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Schasffler Technologies Fritz-Drescher-Stralle 97421 Schweinfurt Packliste / Packing no

Magna PT S.p.A. 2 Emplngarvermarke § Racaviog Helas a ‘éf%’:‘&’?}m?ﬁ’o
V Dei Ciclamini 4 23063602
1-70026 MODUGNO BA: GFmcht! Fraighl 7 Anlieferung / Delivery 4 Versand-Datumy
Shipping Date
el NEee  Ram e 30.11.2022
Frachig # Fahrz. framd!
Fralght Other Vahicla Rechnung/invoice
Doty Lo oo Bt
gg;;’;:rtm: Ned Ustdd-Hrz Incolerms Post 9 Datum/MData
91001509 [T04886850728 EXW SCHWEINFURT
1 B'esleII-Nr.rPurwase Order No, 10 Ibre Zalchan / 15 Zusatzdalen/ 12 Uns.Ablig 13 Tel. ’ 14 Emplanger-Nr. 15Aulrlv;aos-NrJ
Yoaur Refetence Additonal Daia Qur Dopardmant Rugaivar No, Ordar No.
550003885501 41 PJSFAH-FLLS +3652581214 24466 198921
Vitai Mihaly
arsanda 23024 GesemigawlchtTolal Welght
‘°s‘h’|p‘§ﬁ2"c’u'ﬁa I, + F. Schweitzer GmbH + Co, E?:g i sraman =976°,0 KG
LKW / Normal
Uninelf HuolioiNet 821 ,6 KG
NotFras 2
21 Verpackung/ 22V f 26
Packing 4 x 0000SON, 64 x KLT 4314, 4 x TBA-500274 Shipping Humbar Reesiving Location
57562663 14248
\zo‘zrsand-
anschrit!
Shipping
Addrass
27 Nr/No. 28 Tella-Nr des Empfangers 2% Bazeichnung / Telle-Nr, / Varpack 30Mongo/  IIME/ LleferunngeIIvery
Recelver Part No, Descriplien { Part He./ Pack Quankly Gty Unlt Handling Unit
001 9000112873 F-604633.RTR1-H84{S 3.820 sT 23063602/10
Tapered roller bearing
083465731-4350~10 3:933 w
876058758 J
876058829 J
876058773 V
876053811 ‘/
Bastelinummerf Purchase Order No. f Pos Charge f Balch Charganmange § Quasiy Ursprungstand { Counlzy of origin
550003885501 0062438026 3.840 ST Ungam l% 93 Z % i/t%%
Packlisten und Abmessungen S i 5\33{'2’ ?,5 3
Nr Colli Nr. Nt-Gew Br-Gew Abmessuyngen Verp.~-Bezeichnung Kanbanny
1 876058756 2054 KG  244,0KG  800x 600x 700 MM 0000SON
Teile-Nr. (83465731-4350-10 F-604633.RTR1-H84#S Anzahl: 980 ST
2 876058829 2054KG  2440KG 800x 600x 700 MM Q000SON
Teile-Nr. 0834657¥31-4350-10 F-604633 RTR1-H84#S Anzahl: 950 ST
3 876068773 2054 KG 2440KG 800x 600x 700 MM 0000SON
Teile-Nr. 083465731-4350-10 F-604633.RTR1-HB4#S Anzahl: 960 ST
4 876058811 2054 KG 244 0KG 800x 600x 700 MM 0000SON
Teile-Nr. 083465731-4350-10 F-604633.RTR1-HB4#S Anzahl: 980 ST
Leihgutverwaltung KU EH NE-- AGE L S.r.l
Via dei Ciclaminif snc- 74026 Madugno (BA)
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Vorstand: Klaus Rosenfald (Vors.), Claus Bauer, Andraas Schick, Corlnna Schittenhelrs, Jans Schlar, Dr, Siofan Spiedier, Uwe Wagner, Matlhlas Zink ';:' T
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Schaeffler Technologies Fritz-Drescher-Strafe 97421 Schwelinfurt

SCHAEFFLER

Lieferschein
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

T

Magna PT S.p.A. ¥ arvany Neta o, 23063602
V Dei Ciclamini 4
I-70026 MODUGNO BA 4 Yorand Datum 30.11.2022
i
4,000  P-26-SGP4 Pallel B00X600X127-FAG-HLZ 050923811-0000 0000SON
64,000  P-14-C4314-1 SLC BL-VDA-400X300X147-PP 002628988-0000 KLT 4314
4000  P-38-A0806 Lid SW-SG-812X612X53-PP-RG 000984477-0000 TBA-500274

Die Produkte sind nicht mit einer bestimmten Exportkontrollklassifizierungsnummer gemé&fd
dem Recht der EU- oder dem innerstaatlichen Recht des Ausstellers dieses Dckumentes
klassifiziert, sofern in der jewelligen Position nichts anderes angegeben ist,
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Vorstand: Klaus Rosenfeld (Vors.), Claus Bauer, Andreas Schick, Casinna Schittenhetm, Jans Schtlor, Oir, Slefan Spindlor, Uwn Wagna, Mabihias Zink
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22-010547 vom 30.11.2022

pedition
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1 Absanderl Expndiieur
Schaeff

vz Bau 90-3
Fritz-Drescher-Str / Tor 4
97421 Schweinfurt

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF l
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Disse Befbrderung unteriiegt irotz einer ge-
gentelllgen  Abmachung den Bestimmungen

des Obarainkammens iber den confrat de firansport [nternafional das
Befbrdarungsverirag Im intern. marshandlses par route (MR).
Strafenglitarvarkehr (CMR).

Co fransport est soumis, nonobstant touts
clause contraire, & 1a Convention relative au

CMR

2 %ﬂx&%ﬂﬂi{ Iig_la.sgnaia:ire

© Frachifdhrar / Transparteur

p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co.
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-018-G-0158

3 Auslisferungsart des Gutes / Kieu prév pour la livraiscn de la marchandise

Ot/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  Ialien Zeit ! Temps
Datum/Date 05,12,2022

4 Ortund Tag der Ubernahime / Ltau et date da fa prise an charge do la
marchandlse .
Ort/Liew Schweinfurt

Land/Pays  Deutschland Zoit/ Temps
Datum/Date 30.11.2022

7 Nachfalgender Frachifiihrer / Transporteurs successlfs

§ Belgefligts Dokumente / Bocuments annexes

g Vorbehalte und E;emerkungen das Frachifiibrer /

Résarves et observations des transporieurs

unfrei - Rechnung an Empfénger

Kiz
Anh#nger
Fahrer

19 Amlllches' Kennzelchen Nutzlastin {

9 Pos, 10 Zealchen/Nr. 14 AnzahiderLM 42 Artder 4 3 Bezeaichnung das Gules 14 Gewicht, kg 4 & Umfang
No. Marques et numéros Nombre das colls Varpackung Nature de la marchandise Polds, ka cbm
1 23063514-23038924 10 OLLI Getriebeteile 13.277 73,58
2 23046775-23063602 5 COLL
3 23063612-23002961 6 COLLI
4 23046845 26 COLLI
5 23063566 12 COLLI
Summe: 59,00 COLL! . 13.277,00
Total;
16 Anwaeisungen des Absenders ’ 1 7 Angaban zL[r Ermlttiung der Tarifkilomater mit Grenziibergéngen
van bis km
18 Frachtzahlungsanwalsu'ngl Prascriptioﬁ d'affranchissement 21 Besonde;a Vare'fnbamnga;\l C:;nventiuns parllédliares

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit (ibernommen
Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben

durch den Fahrer erfolgt.

A

272 Banutzter Grenzﬁbe.rgang

27 Gut 22—010547&mpfa genam
Raception des merchandisgs la

Unterschrift und Stempe! des Absenders

20 Schaeffler T 23 SCHWEITZER GmbH & Co. RKUREMNS
D-97421 Schweinfurt D-71634 Ludwigsburg

Untarschrift und Stempel des Frachifhrars ’ Untarschrift und Stempel
Signature et tirbre Faxpaditeur Signature et imbre du transperteur

mu:vu LU L

GEL =T
Viz de'lgﬁm'%fﬂ 9526 Modugno (BA})

Signatgre et tlmbre davdest/ alaire

Datem / Date

verifica su qualita e guantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn, Spedition K&
Carl-Benz-Strabe 23

71634 Ludwlgsburg

Tolefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschiftsfiihrer: Ingrid Schwaitzer, Frledrlch Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister; Stuttgart HRA 200856

Internet; www.schwsltzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 9501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



